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ПРИЛОЖЕНИЕ №7 

ПРОЕКТ

ДОГОВОР №___________

	   г. Саранск
	«___» _____________ 2020 г.



Автономное учреждение «Технопарк - Мордовия», именуемое в дальнейшем Заказчик, в лице Генерального директора Якубы Виктора Васильевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и _________________, именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице ____________, действующего____ на основании ___________, с другой стороны, совместно именуемые в дальнейшем Стороны, каждая в отдельности – Сторона, по результатам проведения приглашения делать оферты в электронной форме (протокол ___________ от «___» ______ 2020 г.) заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1. Заказчик поручает, а Поставщик принимает на себя обязательства по поставке комплекта промышленной мебели (далее - Оборудование, Товар), а Заказчик обязуется принять и оплатить поставляемый Товар.
[bookmark: Par90]1.2. Оборудование приобретается для оснащения и развития Центра прототипирования и лазерных технологий.
Наименование, количество, цена и технические характеристики Оборудования установлены в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору).
1.3. Поставка Товара осуществляется в соответствии с законодательством Российской Федерации, требованиями иных нормативных правовых актов, регулирующих порядок поставки такого вида товара, устанавливающих требования к качеству такого вида товара, в соответствии с условиями настоящего Договора. 
1.4. Качество, комплектность и характеристики поставляемого Товара должны соответствовать действующим обязательным требованиям государственных стандартов, технических условий, иной нормативной документации, а Товар, подлежащее в соответствии с законодательством Российской Федерации обязательной сертификации, должно иметь сертификат соответствия. Товар, не соответствующее вышеуказанным требованиям, считается ненадлежащего качества и Заказчиком применяются к нему меры, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.
1.5. Поставляемое по настоящему Договору Товар должен быть новым (год выпуска не ранее 2020 года), не бывшим в употреблении, в ремонте, не восстановленным, у Товара  не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства, Товар должен быть технически исправным.

2. Порядок исполнения Договора

[bookmark: Par131]2.1. Срок поставки: не позднее 25 декабря 2020 г. Поставщик вправе досрочно поставить Товар.
2.2. Поставка Товара осуществляется путем доставки Товара по месту нахождения Заказчика по адресу: Республика Мордовия, г. Саранск, ул. Лодыгина, д.3. 
2.3. Оборудование, поставляемое по настоящему Договору, должно быть свободным от любых прав третьих лиц, включая права, основанные на интеллектуальной собственности, свободным от любых обременений, включая таможенные и иные формальности, связанные с ввозом Товара на территорию Российской Федерации, не заложенным и не состоящим под арестом.
2.4. Приемка Товара производится по товарной накладной (форма №ТОРГ-12), которую подписывают уполномоченные представители Сторон. Поставленный Товар считается принятым с момента подписания товарной накладной (форма №ТОРГ-12) обеими Сторонами.
Вместо товарной накладной (форма №ТОРГ-12) допускается применение универсального передаточного документа.
2.5. Одновременно с Товаром Поставщик передает Заказчику все принадлежности (комплектующие, расходные материалы и др.) и необходимые документы:
- техническую и (или) эксплуатационную документацию производителя (изготовителя) Товара;
- документы о сертификации Товара (оригиналы, либо надлежащим образом заверенные копии сертификатов безопасности);
- сертификаты (или декларации) соответствия;
- оформленные гарантийные талоны или аналогичные документы, с указанием заводских (серийных) номеров Товара и гарантийного периода;
- счет, счет-фактуру на общую стоимость Товара и прочие документы (при наличии).
2.6. Все текстовые материалы, касающиеся технической эксплуатации и обслуживания Товара, должны быть представлены на русском языке, в случае поставки импортного Товара документация представляется также на английском языке, если иное не предусмотрено в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору).
В случае непредставления Поставщиком Заказчику технической документации на Товар, поставка считается некомплектной, и гарантийный срок исчисляется в этом случае со дня получения Заказчиком полного комплекта технической документации на Товар.
2.7. Все права на Товар, а также риск случайной гибели или повреждения Товара переходят Заказчику с момента подписания Сторонами документов, установленных п. 2.4 настоящего Договора.

3. Цена Договора и порядок оплаты 

[bookmark: _Hlk55220864]3.1. Цена Договора составляет ____________ руб. (_____________ рублей ___ копеек), в том числе НДС в размере ___%, что равно ____________ руб. (_____________ рублей ___ копеек) / НДС не уплачивается.
3.2. В случае если в ходе исполнения настоящего Договора уполномоченным государственным органом установлены обстоятельства, которые являются основанием для уплаты Поставщиком НДС, последний не вправе требовать от Заказчика увеличения цены Договора на сумму НДС.
3.3. Цена Договора включает в себя стоимость Товара, а также все расходы Поставщика, необходимые для исполнения обязательств, определенных настоящим Договором, в том числе стоимость тары, упаковки, маркировки, хранения, все расходы Поставщика по доставке, погрузочно-разгрузочным работам, гарантийному обслуживанию, страхованию, транспортные, таможенные и иные расходы, а также налоги, сборы, пошлины и иные обязательные платежи, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации, все затраты, издержки и другие расходы, связанные с выполнением настоящего Договора. Все затраты, связанные с заключением и оформлением Договора, несет Поставщик.
3.4. Цена Договора является твердой, определена на весь срок исполнения Договора. 
3.5. Источником финансирования являются средства бюджета бюджетной системы Российской Федерации, в соответствии с соглашением о предоставлении из республиканского бюджета Республики Мордовия субсидии Автономному учреждению «Технопарк - Мордовия» на иные цели № 20-2020-12572 от 28 октября 2020 г. Валютой долга и валютой платежа Договора является российский рубль.
3.6. Расчеты по Договору осуществляются путем перечисления денежных средств на счет Поставщика.
3.7. Заказчик уменьшает сумму, подлежащую уплате Поставщику, на размер налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, связанных с оплатой Договора, если в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах такие налоги, сборы и иные обязательные платежи подлежат уплате в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации Заказчиком.
3.8. Датой оплаты считается дата списания денежных средств со счета Заказчика.
3.9. Оплата по настоящему Договору производится в следующем порядке:
- 100% от стоимости, указанной в пункте 3.1 настоящего Договора, оплачивается в течение 5 (пяти) дней с момента подписания обеими Сторонами документов, установленных п. 2.4 настоящего Договора, на основании счета Поставщика.
3.10. В соответствии с п.5 ст.78.1 Бюджетного кодекса Российской Федерации, по соглашению сторон могут быть изменены размер и (или) срок оплаты и (или) объем товаров в случае уменьшения ранее доведенных в установленном порядке лимитов бюджетных обязательств на предоставление субсидии.

4. Обязанности Сторон

4.1. Поставщик обязуется:
4.1.1. Информировать Заказчика о ходе выполнения настоящего Договора и о готовности Товара к отгрузке, сообщать Заказчику точное время и дату доставки Товара в адрес поставки не позднее, чем за 2 (два) рабочих дня до даты доставки Товара.
4.1.2. Надлежаще и в сроки, установленные настоящим Договором, осуществить поставку Товара, в том числе его доставку (с учетом погрузочно-разгрузочных работ) в подготовленное Заказчиком в соответствии с п.4.2.2 Договора помещение, произвести гарантийное обслуживание.
4.1.3. Передать Заказчику все документы, указанные в п. 2.4, 2.5 настоящего Договора.
4.1.4. Участвовать в приемке Товара в соответствии с разделом 5 настоящего Договора. За свой счет устранять некомплектность и недостатки Товара в сроки, установленные настоящим Договором либо отдельно согласованные с Заказчиком, с несением всех расходов, связанных с выполнением данного обязательства.
4.1.5. В случае если выявится неисправность поставленного Товара или выявится, что Товар не соответствует условиям настоящего Договора по ассортименту, маркам и (или) техническим и функциональным характеристикам, по указанию Заказчика, заменить его на Оборудование, соответствующее условиям настоящего Договора. 
4.1.6. Нести ответственность перед Заказчиком за надлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору привлеченными соисполнителями, за координацию их деятельности и соблюдение сроков. Все расчеты с соисполнителями будут осуществляться Поставщиком самостоятельно. Заказчик не несет ответственности в случае возникновения претензий к Поставщику со стороны соисполнителей.
4.2. Заказчик обязуется:
4.2.1. Принять от Поставщика Товар в порядке и сроки, установленные настоящим Договором.
4.2.2. Обеспечить Поставщику доступ в помещение для выполнения обязательств по настоящему Договору.
4.2.3. Произвести Поставщику оплату в сроки и в порядке, установленные настоящим Договором.

5. Порядок приемки Товара

5.1. В случае необходимости, может быть осуществлена приемка Товара по количеству и целостности упаковок по товарно-транспортной накладной. В случае обнаружения повреждений (вскрытия) упаковки, об этом ставится отметка на товаросопроводительных документах.
5.2. Приемка Товара  в части соответствия его количества, комплектности, и объема требованиям, установленным Договором, производится в соответствии с документами, предусмотренными п.п. 2.4-2.5 настоящего Договора. 
5.3. Документы, предусмотренные п.п. 2.4-2.5 настоящего Договора, передаются Поставщиком Заказчику одновременно с поставляемым Товаром.
При непередаче Поставщиком указанных документов обязательство по поставке Товара считается исполненным ненадлежащим образом и не подлежит оплате до момента передачи необходимой документации.
[bookmark: _Hlk6902992]5.4. Заказчик в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения документов, указанных в п.2.4 настоящего Договора, обязан их рассмотреть, подписать и возвратить Поставщику или направить ему мотивированный отказ от подписания. Мотивированный отказ составляется, в том числе при наличии недостачи, недокомплекта, повреждений и прочих недостатков Товара, с указанием всех выявленных недостатков. При этом, срок их устранения Поставщиком не может превышать 15 (пятнадцати) календарных дней с момента получения мотивированного отказа от Заказчика.
5.5. Если в ходе приемки Товара оно не сможет достичь показателей работоспособности, определенных технической документацией на него и/или Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору), то Поставщик должен за свой счет устранить все недостатки, включая замену Товара. Все риски и расходы, связанные с устранением недостатков и/или заменой Товара, включая транспортные расходы, риски наступления ответственности за нарушение предусмотренных настоящим Договором сроков, несет Поставщик. 
5.6. Заказчик уполномочивает __________ (должность) _______________ (Ф.И.О.) и/или __________ (должность) _______________ (Ф.И.О.) на приемку Товара.
	
6. Гарантии качества

6.1. Качество Товара должно соответствовать требованиям соответствующих ГОСТ, ТУ и сертификатов соответствия, что должно быть подтверждено документами при поставке Товара для данной категории оборудования (паспорт, этикетка или иной документ), а в случае их отсутствия аналогичным требованиям, принятым на международном уровне и иметь сертификат соответствия, удостоверение или другой соответствующий документ.
[bookmark: _Hlk41302232]В случае поставки средств измерения, они должны быть внесены в государственный реестр средств измерений и иметь паспорт, гарантийный талон, методику периодической поверки, свидетельство о поверке. Запас срока поверки на момент передачи Заказчику должен быть не менее 80% межповерочного интервала. Поставщик в обязательном порядке предоставляет Заказчику сертификаты о первичной поверке поставляемых средств измерений, результаты поверки, паспорта и методики периодической поверки. 
6.2. Поставщик гарантирует:
а) что при изготовлении Товара применялись новые узлы, агрегаты и комплектующие изделия, Товар изготовлен из качественных и безопасных материалов в соответствии с технологией, обычно применяемой заводом-изготовителем при изготовлении такого рода Товара, а также, что Товар отвечает действующим в Российской Федерации требованиям и нормативам, применяемым к такого рода Товарам; 
б) что техническая документация, передаваемая Поставщиком, является комплектной и достаточной для эксплуатации и технического обслуживания Товара;
в) безотказную работу Товара в период Гарантийного срока.
6.3. Срок гарантии указывается в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору) и начинает течь с даты приемки Товара (подписания обеими Сторонами документов, установленных п.2.4 настоящего Договора).
В случае если производителем Товара установлен более длительный гарантийный срок, к соответствующему Товару применяется гарантийный срок, установленный производителем.
Объем предоставления гарантии качества Товара: в полном объеме.
6.4. Гарантийное обслуживание Товара осуществляется Поставщиком в период Гарантийного срока, указанного в п. 6.3. настоящего Договора.
6.5. В период действия Гарантийного срока Поставщик за свой счет обязуется осуществлять замену любой неисправной части Товара и (или) поставку недостающих частей Товара, ремонт Товара и (или) его замену, а также любыми иными способами обеспечивать работоспособность Товара, если не докажет, что неисправность Товара является результатом естественного износа, небрежности, неправильного обращения, несоблюдения требований технической документации (руководства по эксплуатации, сервисной книги и т.п.), внесения изменений в Товар или его повреждения со стороны работников Заказчика.
6.6. Поставщик обязан выполнить свои гарантийные обязательства по восстановлению работоспособности Товара в течение 15 (пятнадцати) календарных дней с момента получения претензии от Заказчика. 
6.7. В случае устранения неисправностей, ремонта или замены частей Товара гарантийный срок для всего Товара продлевается на время простоя Товара. В случае замены Товара, гарантийный срок начинает течь заново.
6.8. Все транспортные, складские, в случае поставки импортного Товара таможенные расходы, связанные с гарантийным обслуживанием, несет Поставщик. 
6.9. Если Поставщик по требованию Заказчика не устранит выявленные дефекты Товара в течение 30 (Тридцати) календарных дней с даты направления ему Заказчиком претензии, то Заказчик имеет право устранить их самостоятельно или привлечь третьих лиц за счет Поставщика. Поставщик обязан возместить понесенные Заказчиком расходы в течение 30 (тридцати) календарных дней после получения соответствующего требования от Заказчика.

7. Ответственность Сторон

7.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязанностей по настоящему Договору Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
7.2. В случае нарушения Поставщиком сроков, установленных настоящим Договором, в том числе сроков поставки, сроков устранения недостатков, Заказчик вправе требовать с Поставщика уплаты пени в размере 0,01% (ноль целых одна сотая процента) от общей цены настоящего Договора за каждый день просрочки. 
7.3. В случае нарушения Заказчиком срока оплаты, указанного в п.3.9 настоящего Договора, Поставщик вправе требовать с Заказчика уплаты пени в размере 0,01% (ноль целых одна сотая процента) от суммы задолженности за каждый день просрочки. Заказчик не несет ответственность в случае нарушения сроков оплаты, связанных с несвоевременным поступлением средств из бюджета.
7.4. В случае нарушения Поставщиком обязательств по Договору Заказчик вправе удержать начисленную за данные нарушения неустойку из суммы, подлежащей уплате по настоящему Договору.
7.5. Уплата неустойки не освобождает Стороны от выполнения своих обязательств.

8. Обстоятельства непреодолимой силы

8.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение предусмотренных настоящим Договором обязательств, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, которые понимаются как обстоятельства, возникшие в результате непредвиденных и неотвратимых событий чрезвычайного характера, не поддающиеся контролю Сторон, включая: пожар, наводнение, землетрясение и любые другие стихийные бедствия, войну, военные действия, и если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение Стороной обязательств по настоящему Договору.
8.2. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору вследствие обстоятельств непреодолимой силы, обязана не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты их наступления в письменной форме уведомить другую Сторону о наступлении и предполагаемом сроке действия этих обстоятельств с приложением документов, удостоверяющих факт наступления вышеуказанных обстоятельств.
8.3. Неуведомление, несвоевременное и (или) ненадлежащим образом оформленное уведомление о наступлении обстоятельств непреодолимой силы лишает Стороны права ссылаться на любые из них как основание, освобождающее от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательства.
8.4. Если действие обстоятельств непреодолимой силы будет продолжаться более 1 (одного) календарного месяца, то Стороны принимают решение о целесообразности дальнейшего исполнения Договора. В этом случае каждая из Сторон будет иметь право отказаться от дальнейшего исполнения Договора, при этом Стороны обязаны произвести полные взаиморасчёты по уже реализованной части настоящего Договора, и ни одна из Сторон не будет иметь право на возмещение ей другой Стороной убытков и (или) упущенной выгоды.

9. Порядок разрешения споров

9.1. Претензии Сторон, возникающие в связи с исполнением Договора, рассматриваются Сторонами путем переговоров. Неурегулированные споры разрешаются в судебном порядке в Арбитражном суде Республики Мордовия. Срок досудебного урегулирования споров не может превышать 30 (тридцати) дней со дня получения письменного обращения одной из Сторон.

10. Заключительные положения

10.1. Настоящий Договор вступает в силу со дня его заключения Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств по Договору.
10.2. По всем вопросам, не предусмотренным настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.
10.3. Любые изменения условий Договора (в том числе приложений к Договору) приобретают юридическую силу, если они составлены в письменной форме в виде дополнительных соглашений к Договору и подписаны каждой из Сторон.
10.4. Досрочное расторжение Договора может иметь место по соглашению Сторон либо по основаниям, предусмотренным действующим законодательством Российской Федерации. 
10.5. Поставщик гарантирует, что он обладает в необходимом объеме правами на выполнение обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
10.6. Поставщик гарантирует отсутствие у третьих лиц права воспрепятствовать выполнению обязательств или ограничить их выполнение.
[bookmark: Par409][bookmark: Par410]
[bookmark: Par456]11. Прочие условия

11.1. Настоящий Договор составлен в бумажной форме в 2 (двух) экземплярах, идентичных по содержанию и имеющих одинаковую юридическую силу, и подписан уполномоченными представителями Сторон.
11.2. Вся переписка, документация, а также переговоры по Договору ведутся на русском языке. С момента вступления настоящего Договора в силу все предыдущие переговоры по нему, соответствующая деловая переписка и соглашения теряют силу.
[bookmark: Par477]11.3. Стороны обязаны уведомлять друг друга заблаговременно о любых будущих обстоятельствах, либо незамедлительно о произошедших обстоятельствах, способных повлиять на надлежащее исполнение обязательств по Договору.
11.4. Любые уведомления, запросы, требования, согласия, согласования, ответы и иная корреспонденция должны направляться Сторонами в письменной форме или в форме электронного документа, подписанного уполномоченным лицом, с использованием усиленной квалифицированной электронной подписи, предусмотренной Федеральным законом от 6 апреля 2011 г. № 63-ФЗ «Об электронной подписи».
11.5. Если иное не предусмотрено законодательством Российской Федерации или Договором, любая корреспонденция, связанная с Договором, будет считаться надлежащим образом доставленной Стороной другой Стороне и получена ею, если она передана нарочно лично уполномоченному представителю другой Стороны под роспись, либо направлена другой Стороне по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Стороны, указанному в Договоре, а также телеграммой, либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки корреспонденции, обеспечивающих фиксирование такого уведомления и получение Стороной, в адрес которой она направлена.
[bookmark: Par480]11.6. Корреспонденция считается доставленной Стороне также в случаях, если:
Сторона отказалась от получения корреспонденции и этот отказ зафиксирован организацией почтовой связи;
несмотря на почтовое уведомление, Сторона не явилась за получением направленной корреспонденции, о чем организация почтовой связи уведомила отправителя;
корреспонденция не вручена в связи с отсутствием Стороны по указанному адресу, о чем организация почтовой связи уведомила отправителя.
11.7. В случае изменения юридического статуса одной из Сторон, в том числе в результате ликвидации, реорганизации одной из Сторон или признания одной из Сторон несостоятельной (банкротом), изменения места нахождения, иных контактных данных (в том числе факса и электронной почты) одной из Сторон, ее наименования и (или) реквизитов счета, на которые в соответствии с условиями Договора должны производиться платежи, такая Сторона обязана в течение 3 (трех) рабочих дней со дня наступления каждого из таких событий уведомить об этом другую Сторону. Сторона, не исполнившая указанную обязанность, несет все риски, связанные с неисполнением данной обязанности, в том числе риски, связанные с получением оплаты по Договору.
[bookmark: Par485]11.8. Поставщик не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору третьей стороне, за исключением случаев, установленных действующим законодательством Российской Федерации.
11.9. Неотъемлемой частью настоящего Договора является следующее приложение:
Приложение №1. Спецификация.

[bookmark: _Hlk56610589]12. Адреса и реквизиты Сторон

	Поставщик:
	Заказчик:

	________________


	Автономное учреждение «Технопарк - Мордовия»
Юридический адрес: 430034, Республика Мордовия, 
г. Саранск, ул. Лодыгина, д.3.
Почтовый адрес: 430034, Республика Мордовия, 
г. Саранск, ул. Лодыгина, д.3.
Тел./факс (8342) 33-35-33, 
e-mail: tpm-13@yandex.ru.
ИНН 1326211834, КПП 132701001, 
ОГРН 1091326002020,
Управление Федерального казначейства по Республике Мордовия (Автономное учреждение «Технопарк - Мордовия» л/с 31096Ч60080), р/с р/с 40601810552891000001 в Отделении - Национальный банк по Республике Мордовия Волго-Вятского главного управления Центрального банка Российской Федерации, БИК 048952001.



13. Подписи Сторон
	Исполнитель:
_______________
	Заказчик:
Генеральный директор
АУ «Технопарк - Мордовия»

	____________________ /_____________/
	__________________________ /В.В. Якуба/


 

  Приложение № 1 к Договору
                                                                                                                                                                        № ________________ от «____» ___________ 2020 г.


СПЕЦИФИКАЦИЯ

	№ п/п
	Наименование товара 
	Требования к качеству, техническим характеристикам товара, требования к функциональным характеристикам (потребительским свойствам), размерам товара, требования к их безопасности и иные показатели
	
Страна происхождения товара




	
Требования к гарантийному сроку оборудования
	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена за единицу, 
в руб. 
(в т. ч. НДС/без НДС)
	Сумма,
 в руб. 
[bookmark: _GoBack](в т. ч. НДС/без НДС)

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	Итого:
	



Всего на сумму: ____________ руб. (_____________ рублей ___ копеек), в том числе НДС в размере ___%, что составляет ____________ руб. (_____________ рублей ___ копеек) / НДС не уплачивается.


	ПОСТАВЩИК:
_______________


___________________  /___________/
	ЗАКАЗЧИК:
Генеральный директор 
АУ «Технопарк - Мордовия»                     

_______________________  /В.В. Якуба/      



 


